S1 Pro
Wielopozycyjny system PA

Podrecznik uzytkownika



POLSKI
Nalezy zapozna sie ze wszystkimi
izachowac je.
Watne zalecenia dotyczace bezpieczeristwa

W\scej miﬁrmaqw 0 systemie ST Pro (W tym dotyczacych akcesoriéw oraz czesci zapasowych) mozna znalez w
podreczniku

1. Nalezy przeczytac instrukce.

2. Nalezy zachowac instrukcje.

3. Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen.

4. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami.

5. Nienalezy korzystac z tego urzadzenia w poblizu wody.

6. Urzadzenie nalezy czysci¢ wytacznie przy uzyciu suchej Sciereczki.

7. Nie wolno blokowac otworéw wentylacyjnych. Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z zaleceniami producenta.

8. Nie wolno instalowac urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, przewody kominowe, piece lub
inne urzadzenia wydzielajace ciepto (np. wzmacniacze).

9. Nie wolno usuwac bolca we wtyczce polaryzacyjnej ani bolca uziemiajacego. Wtyczka polaryzujaca ma dwa bolce,
zktdrych jeden jest szerszy. Wtyczka z uziemieniem ma trzy bolce, w tym jeden uziemiajacy. Zadaniem szerszego
bolca we wtyczce polaryzujacej i trzeciego bolca we wtyczce z uziemieniem jest zapewnienie bezpieczeristwa
uzytkownika. Jesli wtyczka dostarczona wraz z urzadzeniem nie pasuje do gniazda zasilajacego, nalezy

ie z elektrykiem w celu wymiany gniazda.
10.  Nalezy chroni¢ przewdd zasilania przed uszkodzeniem lub deformacja, zwaszcza wtyczki, gniazda i ztacza

zainstalowane w urzadzeniach.
1. Nalezy korzysta¢ wyfacznie z dodatkéw i akcesoriow zalecanych przez producenta.

NIE WOLNO uzywac systemu S1Pro tréjnogiem lub stojakiem. Gtosnik jest przeznaczony wytacznie

do uzytku z kolumnami statyww o przekatnej 35 mm. Trjng lub stojak musi utrzymac gtosnik o wadze minimum
71kg (15,7 funtéw) oraz ogénej wielkosci 241 mm x 279 mm x 330 mm (9,5 cala = 11 cali 13 cali). Korzystanie z
tréjnogu lub ze stojaka, ktdry nie moze utrzymac gtosnikéw o rozmiarach i masie systemu S1Pro moze doprowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacji, ktore moga skutkowac obrazeniami ciata.

Informacje prawne

Wymiary (wys. x szer. x gteb.): 330 mm x 241 mm x 286 mm (13 cali x 9,5 cala x 11,2 cala) / Waga netto: 71 kg (15,7 funtow)
Zakres temperatur otoczenia (fadowanie): 0-42°C (32-108°F)

Zakres temperatur otoczenia (eksploatacja): -20-45°C (-4-113°F)

Produkt spetnia wszystkie wymogi normy EN55103-2 dotyczacej odpornosci na srodowiska elektromagnetyczne
oznaczone jako E1.

Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane i obstugiwane z zachowaniem co najmniej 20 cm odlegtosci miedzy elementem
promieniujacym a ciafem uzytkownika.

W celu zachowania zgodnosci z przepisami nalezy uzywac wytacznie ekranowanych przewodéw.

Nalezy zapewnic uziemienie potaczenia lub przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania upewnic sie, ze gniazdko
elektryczne wyposazono w uziemienie ochronne.

(AN I(FS 3 (B) /NMB-3 (B)

zny (OSwi jie 0 zgodnosci z FCC dla USA)
UWAGA Urzadzenie to zostato przeleslowane oraz potwwerdzona zostata jego zgodnosc z wymaganiami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, wynikajacymi z czesci 15 przepisow FCC. Wymagania te okreslono w celu zapewnienia ochrony przed
szkodliwymi zakidceniami dziatania instalacji w budynkach mieszkalnych. Urzadzenie wytwarza ora

Data produkcji: Osma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkji, np. cyfra 7" oznacza rok 2007 lub 2017.

Importer na terenie Chin: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9,
No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importer na terenie UE: Bose Products BV., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Holandia

Importer na terenie Meksyku: Bose de México, S. de R L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Numer telefonu: +5255 (5202) 3545

Importer na terenie Tajwanu: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104,
Taiwan. Numer telefonu: +886-2-2514 7676

Nazwa i logo Apple s znakami firmy Apple Inc.
krajach. App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

Znak graficzny i logo Bluetooth® sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., uzywanymi przez
firme Bose Corporation na mocy licencji.

Android jest znakiem towarowym firmy Google Inc.
Nazwa i logo Google Play sa znakami towarowymi firmy Google LLC.
Siedziba gtowna firmy Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2018 Bose Corporation. Zadnej czesci tego dzieta nie wolno reprodukowac, modyfikowac, rozpowszechniac ani w inny
spos6b wykorzystywac bez uprzedniego uzyskania pisemnego pozwolenia.

il w Stanach Zjednoczonych i w innych

energie promieniowania o czestotliwosciach radiowych i moze powodowac zaktécenia komunikacji radiowej, jezeli
nie jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie z zaleceniami producenta. Co wiecej, nie mozna zagwarantowac, ze
dzlaéame niektérych instalacji nie bedzie zaktcane. Jezeli urzadzenie zakica odbicr radiowy lub telewizyjny, co
wylaczajac je i ponownie wiaczajac, zaktécenia tego typu mozna eliminowac, korzystajac z jednej

12 Nalezy uzywac wylacznie wozka, stojaka, statywu, uchwytu lub wspornika S przez
producenta albo dostarczonego z urzadzeniem. Jezeli uzywany jest wozek, nalezy zachowac
ostroznos¢ podczas przenoszenia zestawu wézek/urzadzenie, aby uniknac zranienia w przypadku
przechylenia urzadzenia,

13, Urzadzenie nalezy odfaczyc od sieci zasilajacej podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub wéwczas,

gdy nie jest uzywane przez diuzszy czas.

14. Wykonanie wszystkich prac serwisowych nalezy zlecic wykwalifikowanemu personelowi. Naprawa W serwisie

jest wymagana w przypadku urzadzenia, np.

lub wtyczki, dostania sie do wnetrza urzadzenia ptynu lub przedmiotdw, po narazeniu urzadzema na dziatanie

deszczu lub wilgoci, gdy urzadzenie nie dziata normalnie lub jesli zostato upuszczone.
OSTRZEZENIA/PRZESTROGI:
Ten symbol umieszczony na produkcie oznacza, ze w obudowie produktu znajduja sie nieizolowane
podzespoty pod wysokim napieciem, ktére moga stwarza¢ ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Ten symbol umieszczony na produkcie oznacza, ze w podreczniku znajduja sie wazne instrukcje
dotyczace obstugi i konserwacji.

rodukt drobne el
sig dla dzieci w wieku ponizej 3 Ial

ktdre moga ¢ niebezpieczeristwo zadfawienia. Nie nadaje

Produkt zawiera elementy magnetyczne. Skonsultuj sie z lekarzem, aby dowiedziec sie, czy urzadzenie
moze mie¢ wptyw na funkcjonowanie implantéw medycznych.

@%b&

Wszystkie produkty flrmy Bose musza by¢ uzywane zgodnie z przepisami lokalnymi, krajowymi, federalnymi i

. Instalator jest urzadzenie zgodnie ze wszystkimi odpowiednimi regulaminami,
w tym regulaminami i mzeplsam\ obowiazujacymi w budynku Przed instalacja produktu nalezy skonsultowac sie z
odpowiednimi wiadzami.
Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru i porazenia pradem elektrycznym, nalezy chronic urzadzenie przed deszczem, cieczami i
wilgocia. Nie dotyczy urzadzeri spetniajacych normy od IPX4 do IPX9.
NIE WOLNO narazac urzadzenia na dziatanie wody ani umieszczac na nim lub obok niego pojemnikéw wypetnionych
woda, np. wazonéw. Nie dotyczy urzadzen spetniajacych normy od IPX4 do IPX9.
Produkt musi by¢ umieszczony z dala od ognia i Zrodet ciepta. NIE WOLNO umieszczac na urzadzeniu lub w jego
poblizu Zrodet otwartego ognia, np. zapalonych swiec.
NIE WOLNO Korzystac z produktu w pofaczeniu  falownikiem.
NIE WOLNO uzywac produktu w pojazdach ani na jednostkach ptywajacych.
NIE WOLNO dokonywac modyfikacji produktu bez zezwolenia.
NIE WOLNO wystawiac produktéw z akumulatorami na dziatanie zbyt wysokich temperatur (np. nie nalezy
przechowywac ich w miejscu narazonym na bezposrednie $wiatto stoneczne, ogiertitp.).
Akumulator dotaczony do urzadzenia jest przeznaczony do uzycia jedynie z wielopozycyjnym systemem
Bose PA 1 Pro.
Niewtasciwe obchodzenie sie z akumulatorem moze stwarzac ryzyko pozaru lub poparzen chemicznych.
Ryzyko pozaru i poparzeri. Akumulatora NIE WOLNO otwierac, miazdzyc, ogrzewac do temperatury wyzszej niz 45°C
(113°F) ani spalac. Nalezy przestrzega instrukji producenta.
Z produktem nalezy uzywac jedynie oryginalnych akumulatoréw Bose. W celu uzyskania nowego akumulatora nalezy
skontaktowac sie z Dziatem obstugi klienta Bose.
Jezeli urzgdzenie jest wytaczane przez wyjecie wtyczki przewodu zasilajacego lub przedtuzacza z gniazda sieciowedo,
nalezy zapewnic mozliwos¢ swobodnego korzystania z tego elementu wyposazenia.

Z nastepujacych metod:
Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorczej.
Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
Podtaczenie urzadzenia do gniazda sleclowego w innym obwodzie niz ten, do ktdrego podtaczony jest odbiornik.
ie z dystryl onym technikiem radi W celu uzyskania pomocy

technicznej.
Zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty oficjalnie zatwierdzone przez firme Bose Corporation, moga byc przyczyna
anulowania autoryzacji uzytkownika do korzystania z tego wyposazenia.
Urzadzenie jest zgodne z czescia 15 zasad FCC oraz kanadyjskimi standardami branzowymi RSS dotyczacymi licendj.
Dziatanie jest uwarunkowane dwoma czynnikami: (1) Urzadzenie nie moze powodowac zadnych szkodliwych zaktécen
oraz (2) musi zachowac odpornos$¢ na wptyw zaktécen zewnetrznych, w tym zaktécer, ktére moga powodowac
wadliwe dziatanie.

i diowych matej mocy

Artykut XIl

Zgodnie z rozporzadzeniem dotyczacym urzadzeri radiowych matej mocy, bez zgody udzielonej przez NCC zadna firma,

przedsiebiorstwo ani uzytkownik nie ma prawa zmieniac czestotliwosci, zwieksza¢ mocy nadawczej lube modyfikowac

ovyGIna\nych parametrow oraz sposobu dziatania zatwierdzonych urzadzen radiowych matej mocy.

Artykut XI

Urzadzema radiowe matej mocy nie moga wptywac na bezpieczeristwo lotnicze ani zaktocac komunikadji stuzbowej.

W przypadku stwierdzenia zaktocer uzytkownik ma obowiazek natychmiast zaprzestac uzytkowania urzadzenia do

momentu ustapienia zaktécen. Komunikacja stuzbowa oznacza komunikacje radiowa prowadzona zgodnie z ustawg

Prawo telekomunikacyjne.

Urzadzenia radiowe matej mocy musza ulegac zaktoceniom pochodzacym z komunikacji stuzbowej lub urzadzen

promieniujacych w radiowym pasmie ISM.
Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i
zaleceniami okreslonymi w dyrektywie 2014/53/WE oraz innych obowiazujacych dyrektywach UE. Petna
tres¢ Deklaracji zgodnosci jest dostepna w witrynie:
www.Bose.com/compliance.

Zakres czestotliwosci pracy urzadzenia to 2402-2480 MHz.

Bluetooth: maksymalna moc nadawcza: ponizej 20 dBm EIRP.

Bluetooth Low Energy: maksymalna gestos¢ widmowa mocy: ponizej 10 dBm/MHz EIRP.
Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadkami z gospodarstwa
domowego. Produkt nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca zbiérki w celu recyklingu. Wiasciwy
sposdb utylizadji i recyklingu pomaga chronic zasoby naturalne, ludzkie zdrowie i Srodowisko naturalne.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat utylizacji i recyklingu tego produktu, skontaktuj sie 2
samorzadem lokalnym, w zaktadzie utylizacji odpadow albo w sklepie, w ktérym produkt zostat nabyty.

Zuzyte akumulatory i baterie nalezy utylizowac w odpowiedni sposob, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie spalac.

Prosimy wpisac i zachowac nastepujace informacje.

Numer seryjny:

Numer modelu:

Informacje o gwarancji

Opisywany produkt objety jest ograniczong gwarancja.
Wigcej informacji o gwaranji mozna znalez¢ na stronie global.bose.com/warranty.
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Omowienie

Omowienie
Dziekujemy za zakup wielopozycyjnego systemu Bose® PA S1 Pro. Niezaleznie od tego, czy wystepujesz przed

niewielka widownig, prowadzisz jakas specjalng uroczystosc¢, czy organizujesz rodzinne spotkanie w domu,
teraz zawsze mozesz sie cieszy¢ doskonatym dzwiekiem.

Niniejszy podrecznik zawiera szczegdtowe informacje na temat konfiguracji i obstugi systemu S1 Pro oraz
wyjasnia, w jaki sposdb potgczyd sie z réznymi zrédtami dzwieku. Dodatkowe informacje na temat korzystania
z systemu, w tym wskazdwki, techniki i czesto zadawane pytania, mozna znalez¢ na stronie
www.Bose.com/livesound.

Omoéwienie produktu

Przenosny system wielopozycyjny Bose PA S1 Pro zapewnia doskonate brzmienie w dowolnym miejscu. Model
S1 Pro zostat stworzony z myslag o muzykach, DJ-ach i wszelkich zastosowaniach publicznych. To uniwersalny
monitor odstuchowy, wzmacniacz i gtéwny system muzyczny.

Mozliwos¢ ustawienia w roznych pozycjach oraz funkcja automatycznego korektora pozwalajg na
ustawienie systemu S1 Pro na podtodze, na stole, a nawet zamontowanie go na statywie gtosnikowym, w
celu zapewnienia najlepszego brzmienia w kazdej sytuacji. Funkcje, takie jak trojkanatowy mikser, procesor
pogtosu, strumieniowe przesytanie przez Bluetooth® i procesor dzwieku ToneMatch, sprawiajg, ze jest to
przenosny system muzyczny, ktéry sprawdzi sie niemal w kazdym miejscu.

Funkcje i zalety

Lekki i przenosny: wytrzymaty system S1 Pro z tatwoscia znosi trudy transportu, a jego niewielka masa
wynoszaca zaledwie 7,1 kg (15,7 funta) utatwia przenoszenie z samochodu na wystep.

Uniwersalnosé i prostota: system S1 Pro zawiera w petni funkcjonalny trojkanatowy mikser z regulacija
pogtosu i funkcjg przesytania strumieniowego przez Bluetooth®. Procesor dzwieku ToneMatch® zapewnia
doskonate brzmienie mikrofondw i gitar akustycznych, a takze muzyki odtwarzanej bezprzewodowo przy
uzyciu urzgdzenia mobilnego. Znajdujacy sie w zestawie akumulator litowo-jonowy umozliwia wystepy w
niemal kazdych warunkach i zapewnia niezrownana tatwos¢ przenoszenia.

Mozliwosé dostosowania: mozliwos¢ ustawienia w roznych pozycjach pozwala na wybodr idealnej opcji
dla danego zastosowania, podczas gdy automatyczny korektor zapewnia optymalny dzwiek w dowolnym
ustawieniu. Pobierz aplikacje Bose® Connect, aby uzyskac¢ dostep do dodatkowych opcji i funkcji, takich
jak tryb Stereo, ktéry pozwala na bezprzewodowe, strumieniowe przesytanie dzwieku przez Bluetooth® do
drugiego systemu w celu uzyskania jeszcze wiekszej mocy.

Doskonaty stosunek jakosci do rozmiaru: system S1 Pro zapewnia potezny dzwiek w niewielkiej obudowie i
moze stuzy¢ jako uniwersalny monitor odstuchowy PA ze wzmacniaczem lub gtéwny system muzyczny.

Zawartosé¢ opakowania

W opakowaniu S1 Pro znajduje sie system S1 Pro i jeden przewodd zasilajacy:

Przewdd zasilajgcy

Akcesoria opcjonalne

Plecak na system S1 Pro

Ostona zabezpieczajgca na system S1
Zestaw akumulatorow S1

Petna lista wyposazenia opcjonalnego i akcesoridow znajduje sie na stronie www.Bose.com.
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Omowienie

Konfiguracje systemu

Wszechstronny system Bose® ST Pro moze pracowad w czterech réznych trybach. Automatyczny korektor
zapewnia optymalny rownowage tonalng w kazdej pozycji. Skorzystaj z ponizszych przyktaddw, aby szybko
okresli¢ najlepszy tryb dla swojego wystepu.

Podwyzszona powierzchnia

Ustaw system S1 Pro na podwyzszeniu. Dzieki temu wszyscy
stuchacze bedg wyraznie stysze¢ dzwiek oraz wszystkie
jego detale. Docenig w ten sposdb peten zakres
czestotliwosci systemu.

Odchylenie

Jesli stuchacze znajduja sie blisko Ciebie, odchyl system S1 Pro
na tylng krawedz. Aby uzyskac najlepsze rezultaty, wykonawca
powinien stac lub siedzie¢ po jednej stronie gtosnika, aby nie
blokowac¢ dzwieku.

Monitor

Jesli chcesz skorzystad z systemu S1 Pro w charakterze
monitora odstuchowego, postaw go poziomo na podtodze,
kierujac przednig czes¢ w strone wykonawcy. Przechyl gtosnik
na boczna krawedz.

Stojak na gtosnik

Umies¢ jeden lub dwa systemy S1 Pro na statywach
gtosnikowych (sprzedawanych osobno), by wykorzysta¢ go mm“
jako typowe nagtosnienie.

Uwaga: obroc logo Bose w lewo, aby dopasowac do wybranego trybu.
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Konfiguracja systemu

Aplikacja Bose® Connect

Pobierz aplikacje Bose® Connect, aby uzyska¢ dostep do dodatkowych opcji i funkcji, np. trybu Stereo, ktory
umozliwia bezprzewodowe przesytanie dzwieku do drugiego systemu, co zwieksza moc muzykKi.

Cechy

tatwe taczenie sie z wieloma urzadzeniami przenosnymi i przetgczanie miedzy nimi jednym szybkim przesunieciem.

Mozliwos¢ skonfigurowania gtosnikow w taki sposob, by mozna byto odtwarzadé dzwiek w trybie Party lub
trybie Stereo.

Zgodnos¢ z wiekszoscig systemow Apple i Android.

Pobieranie najnowszych aktualizacji oprogramowania gtosnika.

# Download on the | GETITON
@& AppStore P> Google Play
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Konfiguracja systemu

Konfiguracja systemu

Ztacza i elementy sterowania

Panel sterowania systemu S1 Pro zawiera wszystkie niezbedne ztgcza, elementy sterujgce i wskazniki.
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Gniazd kanatdw 1i 2 nalezy uzywac do podtgczania mikrofondw i instrumentdw muzycznych. Zintegrowany
system przetwarzania sygnatéw ToneMatch® zapewnia najlepsze brzmienie w obu przypadkach. Kanatu 3
nalezy uzywac do podtaczania urzadzen Bluetooth® i urzgdzen z wyjsciem liniowym.

©® Wskaznik sygnatu/przesterowania: wyswietla stan sygnatu wejéciowego za pomoca kolordw.
Zielony: sygnatu jest odbierany
Czerwony: sygnat jest przesterowany
Uwaga: zmniejsz odpowiedni poziom gtosnosci, aby zapobiec przesterowaniu sygnatu.

@ Pokretto gtosnosci: umozliwia dostosowanie gtosnosci mikrofonu, instrumentu lub zrédta dzwieku.

© Pokretto wysokich tonéw: umozliwia dostosowanie poziomu wysokich czestotliwosci mikrofonu
lub instrumentu.

O Pokretto niskich tonéw: umozliwia dostosowanie poziomu niskich czestotliwosci mikrofonu lub instrumentu.
© Pokretto pogtosu: umozliwia dostosowanie poziomu pogtosu stosowanego do mikrofonu lub instrumentu.

O Przetacznik ToneMatch: przestawienie przetacznika w potozenie @/ lub ﬁ spowoduje wtgczenie
ustawienia wstepnego ToneMatch.

@ Gniazdo kanatu: wejscie analogowe do podtgczania kabla mikrofonu (XLR) i kabla instrumentu
(TS niezbalansowanego).

O Gniazdo AUX: umozliwia podtaczenie liniowego zrédta dzwieku za pomoca kabla TRS 3,5 mm.

O Wyijscie liniowe: uzyj kabla TRS 4" do podtaczenia wyjécia liniowego do wejscia kanatu 1 lub 2 drugiego
systemu S1 Pro w celu stworzenia konfiguracji mono z dwoma gtosnikami.
Uwaga: wyjscie liniowe podaje sygnat zsumowany.

@ Port serwisowy: ztacze micro-USB wytacznie7 do zastosowan serwisowych Bose.

@ Przycisk parowania Bluetooth: stuzy do konfiguracji parowania z urzadzeniami obstugujgcymi technologie
Bluetooth, takimi jak telefony komodrkowe, tablety i laptopy.
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Konfiguracja systemu

Podtaczanie zasilania

Upewnij sie, ze przetacznik zasilania znajduje sie w trybie czuwania (()).
Podtacz kabel zasilajagcy do ztacza systemu S1 Pro.

Podtacz drugi koniec kabla zasilajgcego do gniazda sieci elektrycznej.
Witacz system, ustawiajac przetacznik zasilania w pozycji Wt. ().

NN N

Podtaczanie zrédet

Przed podtaczeniem zrddta dzwieku nalezy obrdci¢ odpowiednie pokretto regulacji Gtosnosci maksymalnie
w lewo.

Elementy sterujace kanatéw 1i 2

Kanaty 1i 2 sg przeznaczone do podtgczania mikrofondw dynamicznych, gitar, instrumentow klawiszowych
i innych.

1. Podtacz zrédto dzwieku do wejscia kanatu 1 lub 2.

2. Zastosuj zaprogramowane ustawienie ToneMatch przez ustawienie przetgcznika ToneMatch na kanat ﬁ W
przypadku mikrofonu lub @/ w przypadku innych instrumentdw.

Uwaga: zaprogramowane ustawienia ToneMatch® umozliwiaja automatyczne zoptymalizowanie dzwieku z
mikrofonu lub instrumentu.

3. Obracaj pokretto regulacji Gtosnosci w prawo — podczas mowienia do mikrofonu lub grania na
instrumencie — az do ustawienia odpowiedniej gtosnosci.

4. Ustaw pokretta regulacji Tonéw wysokich, Tondw niskich i Pogtosu — podczas mdéwienia do mikrofonu lub
grania na instrumencie — az do ustawienia odpowiedniego poziomu.

Elementy sterujace kanatu 3
Kanat 3 jest przeznaczony do podtaczania urzadzen obstugujgcych Bluetooth® i urzadzen z wyjsciem liniowym.
Parowanie Bluetooth
1. Wiacz funkcje Bluetooth w urzgdzeniu mobilnym.
Uwaga: funkcja Bluetooth jest zwykle dostepna w menu Ustawienia.
2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk parowania Bluetooth przez dwie sekundy.
Uwaga: gdy urzgdzenie jest gotowe do sparowania, dioda )B miga na biafto.
3. Na liscie urzadzen wybierz swoj system Bose® S1 Pro.

Uwaga: po pomysinym sparowaniu urzadzenia dioda )B zacznie swiecic¢ biatym ciagtym swiattem.
Uwaga: w przypadku odebrania potgczenia przez sparowany telefon odtwarzanie muzyki zostanie
wstrzymane | w telefonie zostanie odtworzony sygnat potaczenia; Zzadne potaczenie ani powiadomienie nie
zostanie odtworzone przez system S1 Pro.

Wejscie AUX

Podtacz liniowe zrédto dzwieku do wejscia AUX za pomoca kabla 3,5 mm (&").

Uwaga: podigczenie dowolnego urzgdzenia do wejscia AUX spowoduje automatyczne odtgczenie
sparowanego urzgadzenia Bluetooth.
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Konfiguracja systemu

tadowanie akumulatora

Akumulator taduje sie zawsze wtedy, gdy system S1 Pro jest podtgczony do zasilania sieciowego i nie
jest uzywany.

Szybkie tadowanie

Cho¢ akumulator jest tadowany zawsze wtedy, gdy system S1 Pro jest podtaczony do sieci elektrycznej, funkcja
szybkiego tadowania umozliwia szybsze natadowanie akumulatora. Aby wtgczy¢ szybkie tadowanie, ustaw
przetgcznik zasilania w pozycje (F), gdy system nie jest uzywany.

Wskaznik stanu akumulatora

Aktualny stan akumulatora jest sygnalizowany przez diode LED zasilania, ktéra miga, gdy urzadzenie jest
wiaczone. Zywotnosé akumulatora mozna réwniez sprawdzié, klikajac dwukrotnie przycisk parowania
Bluetooth®, co spowoduje miganie diody LED zasilania. Wskazniki natadowania sg przedstawione w
nastepujgcej tabeli:

T x2 wa)
-==- X 4 >75%
-==- X3 | 50%-75%
—==- X 2 25%-49%
—==- X1 10%-24%
e X1 <10%

Uwaga: do systemu S1 Pro dotgczona jest naklejka przedstawiajgca powyzszg tabele. Zalecamy jej przyklejenie
na spodzie urzgdzenia S1 Pro do uzycia w przysztosci.

Korzystanie ze statywu gtosnikowego

Na spodzie systemu S1 Pro znajduje sie gniazdo do mocowania gtosnika na statywie gtosnikowym. Gniazdo
pasuje do standardowej kolumny statywu o przekatnej 35 mm. Po umieszczeniu systemu S1 Pro na statywie
gtosnikowym automatyczny korektor ustawia optymalna rownowage tonalna.

Gtosnik jest przeznaczony wytacznie do uzytku z kolumnami statywow o przekatnej 35 mm. Tréjnog
lub stojak musi utrzymac gtosnik o wadze minimum 7,1 kg (15,7 funta) oraz ogolnej wielkosci 241 mm
x 279 mm x 330 mm (9,5 cala x 11 cali x 13 cali). Korzystanie z trojnogu lub ze stojaka, ktory nie moze
utrzymac gtosnikow o rozmiarach i wadze systemu S1 Pro moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacji, ktore mogag skutkowacd obrazeniami ciata.

ij OSTRZEZENIE: NIE WOLNO uzywac systemu Bose® ST Pro z niestabilnym tréjnogiem lub stojakiem.
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Konfiguracja systemu

Scenariusze taczenia

Istnieje wiele sposobdw na wykorzystanie systemu S1 Pro. Na nastepnych stronach przedstawione sg
przyktady typowych scenariuszy konfiguracji.

Podwyzszona powierzchnia

Umiesc¢ system S1 Pro na blacie w przedniej czesci pomieszczenia podczas prezentacji biznesowej lub

na platformie pickupa, aby urzadzi¢ impreze w plenerze. Podtagcz mikrofon i przedstaw prezentacje
multimedialng lub stwdrz odpowiedni nastrdj przed meczem, stuchajac ze znajomymi muzyki przesytanej
bezprzewodowo z urzadzenia mobilnego obstugujgcego technologie Bluetooth®.
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Konfiguracja systemu

Odchylenie

Umiesé¢ odchylony do tytu system S1 Pro za sobg na ziemi podczas wystepu muzycznego na zywo.
Odchylenie gtosnika i ustawienie go na tylnej krawedzi tworzy wyzszy pionowy obszar pokrycia dzwiekiem,
ktory doskonale sprawdza sie w przypadku matych grup widzéw i przechodniow. Wtacz podktad muzyczny,
przesytajac go strumieniowo przez Bluetooth® i graj, uzywajac mikrofonu i gitary.
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Konfiguracja systemu

Monitor

Umies$c system S1 Pro na poziomej krawedzi bocznej, aby korzystac¢ z niego w charakterze monitora
odstuchowego. Zwrdéc¢ go w strone wykonawecy, aby uzy¢ go jako osobistego monitora, lub przeslij zmiksowany
sygnat do gtdwnego systemu PA, a nastepnie zastosuj wtasng korekcje i preferencje dotyczace pogtosu.
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Konfiguracja systemu

Stojak na gtosnik

Korzystajgc z konwencjonalnego statywu gtos$nikowego, mozna uzy¢ systemu S1 Pro jako systemu
nagtosnieniowego. Podtacz mikrofon i wznie$ toast lub zaspiewaj piosenke, bezprzewodowo przesytajac
muzyke strumieniowo przez Bluetooth®.
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Konfiguracja systemu

System PA ogdlnego zastosowania

Uzyj miksera z dwoma systemami S1 Pro jako konwencjonalnego systemu nagtos$nieniowego. Szerokie,
jednolite pokrycie dzwiekiem sprawia, ze cata publicznos¢ moze stysze¢ wystep w catym pomieszczeniu.

Stereo

Kanat 1-4

— roxen

®
i

=l

Wyjscie lewe (L) Wyjscie prawe (R)

Uwaga: w przypadku uzywania systemu jako konwencjonalnego systemu nagtosnieniowego funkcje takie jak
pogtos i ToneMatch® powinny byc¢ wytaczone.
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Konfiguracja systemu

Dual-Mono/potaczenie szeregowe

Potacz dwa systemy S1 Pro ze soba w trybie mono za pomoca kabla TRS 4". Podtgcz wyjscie liniowe
gtéwnego urzadzenia do dodatkowego systemu S1 Pro. Zwieksz gtosnosc, az oba systemy beda miaty

odpowiednig gtosnosé.
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Uwaga: w dodatkowym systemach wytacz funkcje ToneMatch® oraz pogtos i ustaw regulacje tonow w

srodkowej pozycji.
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Konserwacja

Konserwacja

Wymiana akumulatora

1. Przetacz zasilanie w Tryb czuwania (\)) i odtacz system S1 Pro od zrédta zasilania.

2. Wykrec dwie sruby i zdejmij dolng ptytke.

5. Ponownie zamontuj dolng ptytke i dokrec jg za pomoca dwdch wkretdw, ktore zostaty wykrecone w kroku 2.
Podtacz system S1 Pro do zrodta zasilania.

7. Wiacz system, ustawiajac przetgcznik zasilania w pozycji Wi. (]).
Uwaga: wymieniony zestaw akumulatorow ST pozostanie w trybie czuwania do czasu wtgczenia zasilania
systemu ST Pro.

Uwaga: aby kupic¢ zapasowy zestaw akumulatorow Si, odwiedz strone www.Bose.com.
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Konserwacja

Czyszczenie systemu S1 Pro

Obudowe urzgdzenia nalezy czysci¢ wytgcznie miekka, suchg sciereczka. W razie potrzeby mozna ostroznie
odkurzy¢ maskownice gtosnika.

PRZESTROGA: nie nalezy uzywac rozpuszczalnikow, chemikaliow lub srodkow czyszczacych
zawierajgcych alkohol, amoniak lub materiaty scierne.

PRZESTROGA: nie wolno rozpylac cieczy w poblizu systemu ani dopuscic¢ do przedostania sie cieczy
do otwordéw w obudowie.

Rozwigzywanie problemoéw

W przypadku wystgpienia problemoéw podczas uzywania tego produktu wykonaj ponizsze czynnosci. Jesli
nadal nie mozesz rozwigzadé problemu, poszukaj pomocy na stronie internetowej www.Bose.com/livesound.
Jesli na tej stronie nie mozesz znalez¢ odpowiedzi na swoje pytania, skontaktuj sie bezposrednio z zespotem
pomocy technicznej i dotyczacej produktow Bose pod numerem (877) 335-2673.

Problem

Sposéb postepowania

Brak zasilania

Upewnij sie, ze w gniazdku elektrycznym jest zasilanie. Sprobuj podtgczy¢ lampe
lub inne urzadzenie do tego samego gniazdka elektrycznego lub sprawdz gniazdko
za pomocy testera napiecia.

Akumulator moze by¢ roztadowany lub dziata¢ w trybie ochrony. Podtacz zasilanie
elektryczne.

Brak dzwieku

Upewnij sig, ze instrument jest podtaczony do wejscia sygnatu.

Upewnij sie, ze w zZrodle jest ustawiony odpowiednio wysoki poziom gtosnosci.

Upewnij sie, ze w systemie S1 Pro jest ustawiony odpowiednio wysoki poziom gtos$nosci.
Upewnij sie, ze wskaznik sygnatu/przesterowania sie $wieci.

Podtacz instrument do innego wzmacniacza, aby sie upewnic, ze zrodto dziata.

Wskaznik zasilania
swieci na czerwono

Jesli wskaznik miga na czerwono, oznacza to, ze akumulator jest natadowany w
mniej niz 10%.

Jesli wskaznik Swieci na czerwono, nalezy skontaktowac sie z dziatem pomocy
technicznej i dotyczacej produktu pod numerem (877) 335-2673.

Stuchaé delikatny
szum lub brzeczenie,
gdy zadne urzadzenie
nie jest podtaczone
do systemu S1 Pro

Korzystajgc z testera napiecia, sprawdz gniazdko elektryczne, do ktérego
podtgczony jest system S1 Pro, pod katem odwroconych lub niepodtgczonych
stykow (faza, neutralny i/lub uziemienie).

W przypadku uzywania przedtuzacza podtgcz system S1 Pro bezposrednio do
gniazdka elektrycznego.

Instrument lub zrédto
dzwieku brzmi
nienaturalnie

Zmniejsz gtosnosc¢ w zrddle; jesli nie mozna wyregulowacd gtosnosci zrdodta dzwieku,
u sprzedawcy instrumentow mozna nabyc ,filtry wejs¢”.
Wyprobuj inne zrodto lub instrument.

Podczas korzystania z
mikrofonu wystepuje
sprzezenie

Zmniejsz gtosnosc.

Ustaw mikrofon w taki sposdb, aby nie byt skierowany bezposrednio na gtosnik.
Sprébuj uzy¢ innego mikrofonu.

Sprobuj umiescié gtosnik i/lub wokaliste w innym miejscu na scenie.

Zwieksz odlegtosc¢ pomiedzy gtosnikiem i mikrofonem.

W przypadku korzystania z procesora efektow wokalnych upewnij sig, ze nie on jest
powodem problemu.

Sparowane
urzadzenie Bluetooth®
nie taczy sie z
gtosnikiem

Jesli urzadzenie wymaga podania hasta, sprawdz, czy wprowadzone hasto

jest poprawne.

Sprawdz, czy funkcja Bluetooth jest wigczona lub aktywowana w urzadzeniu
zrédtowym.

Urzadzenie Bluetooth moze by¢ poza zasiegiem — sprébuj przeniesc je blizej gtosnika.
Jezeli to mozliwe, wytacz wszystkie pozostate urzadzenia Bluetooth w poblizu lub
wytgcz w nich funkcje Bluetooth.

Wyczysé pamiec gtosnika lub sparuj go z nowym urzgdzeniem, naciskajac i
przytrzymujac przycisk Bluetooth przez dziesieé¢ sekund. Ponownie sparuj urzadzenie
Bluetooth z gtosnikiem.

Wytacz i z powrotem wtacz zasilanie, a nastepnie sprébuj ponownie sparowac
urzgdzenie.

Podrecznik uzytkownika  System S1 Pro
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Konserwacja

Problem Sposéb postepowania

Nadmierny szum Upewnij sie, ze korzystasz z kabla TRS %4"; nie nalezy uzywac kabla TS 4" (gitarowego).
przy potaczeniu
szeregowym wielu
urzadzen

Akumulator gtosnika | Ustaw przetgcznik zasilania w pozycji wtgczenia lub pozycji szybkiego tadowania i
sie nie taduje nie korzystaj z gtosnika podczas jego tadowania.

Sprobuj tadowac akumulator z przetgcznikiem zasilania ustawionym w pozycji
witgczenia zamiast pozycji szybkiego tadowania.

Przenies gtosnik w chtodniejsze miejsce.

Zostaw gtosniki na kilka godzin w trybie czuwania, a nastepnie ponownie sprobuj
natadowac akumulator.

Odtacz gtosnik, wyjmij akumulator i odczekaj, az bedzie chtodny w dotyku, a
nastepnie ponownie wtdz go do gtosnika.

Parametry techniczne systemu S1 Pro

Obudowa

Materiat obudowy Plastik (polipropylen)

Wykonczenie Plastik o wypuktej fakturze
Maskownica Stal malowana proszkowo na czarno
Wymiary

Wymiary (wys. x szer. x gteb.) — mm 330 x 241 x 286

Wymiary (wys. X szer. x gteb.) — cale 13 x 9,5 %x 11,2

Waga netto 71 kg (15,7 funta)

Bateria

Typ Akumulator litowo-jonowy

Czas tadowania 5 godzin (3 godziny przy szybkim tadowaniu)
Czas odtwarzania Do 11 godzin
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